Telefaks: +352 2929 42 670
Info i on-line obrasci: http://simap.europa.eu

N Europska unija
* X %
. * Objava Dopune Sluzbenog lista Europske unije
* 5 ** 2, rue Mercier, 2985 Luxembourg, Luksemburg
E-posta: ojs@publications.europa.eu

Obavijest o sklopljenim ugovorima u podrucju obrane i sigurnosti

Odjeljak I.: Javni narucitelj/ narucitelj

1.1) Naziv, adrese i kontakt(i)

Direktiva 2009/81/EZ

Sluzbeni naziv:

Nacionalni identifikacijski broj: (ako je poznato)

Postanska adresa:

Mjesto: Postanski broj: Drzava:

Sluzba(e) za kontakt: Telefon:
Na paznju (osoba za kontakt):

E-posta: Telefaks:

Internetska adresa(e): (ako je primjenjivo)

Glavna adresa javnog narucitelja/narucitelja: (URL)
Adresa profila kupca: (URL)

Elektronicki pristup podacima: (URL)

Elektronicka dostava ponuda i zahtjeva za sudjelovanje: (URL)

1.2) Vrsta javnog narucitelja (u slucaju obavijesti koju objavijuje javni narucitel))

podrucne ili lokalne jedinice
(O Drzavnaili federalna agencija/ured
(O Lokalne ili regionalne jedinice

(O Lokalna i regionalna agencija/ured

(O Ministarstva ili druga drzavna ili federalna tijela, uklju¢ujuci njihove

O Tijelo kojime se upravlja na temelju javnog prava
O Europska institucija/agencija ili medunarodna organizacija

(O Drugo: (molimo navest)

1.3) Glavna djelatnost

(u slucaju obavijesti koju objavijuje javni narucitel))

(u slucaju obavijesti koju objavijuje narucitelj)

[ ] Opce javne usluge

[] Obrana

[l Javnired isigurnost

[] Okolis

[] Gospodarstvo i financije
[] Zdravstvo

[] Stambeno i komunalno gospodarstvo i usluge
[ Socijalna skrb

[] Rekreacija, kultura i religija
[] Obrazovanje

[l Drugo: (molimo navesti)

Ooooogoodgono

Proizvodnija, prijenos i distribucija plina i toplinske energije
Elektri¢na energija

IstraZivanje i vadenje plina i nafte

Istrazivanje i vadenje ugljena i drugih krutih goriva
Vodoopskrba

Postanske usluge

Zeljeznicke usluge

Usluge gradske Zeljeznice, tramvaja, trolejbusa ili autobusa
Djelatnosti povezane s lukama

Djelatnosti povezane sa zra¢nim lukama

Drugo: (molimo navesti)

1.4) Nabava u ime drugih javnih narucditelja/ naruditelja

Javni narucitelj/narucitelj nabavlja u ime drugih javnih narucitelja/narucitelia: O da O ne
(ako da, podaci o tim javnim naruciteljima/naruciteljima mogu se navesti u Prilogu A)
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Odjeljak Il.: Predmet nabave

II.1) Opis

11.1.1) Naziv predmeta nabave koji je dodijelio javni narucitelj/narucitelj

11.1.2) Vrsta ugovora i mjesto izvodenja radova, isporuke robe ili pruzanja usluga
(odaberite samo jednu kategoriju — radovi, roba ili usluge — koja najvise odgovara vasem ugovoru ili nabaviama))

(O Radovi (O Roba O Usluge
[ ] Izvodenje radova O Kupnja Kategorijausluge br:[ 1[ 1]
[ ] Projektiranje i izvodenje radova O Najam Molimo vidjeti Prilog C3 za kategorije usluga
[ ] Realizacija bilo kakvim sredstvima posla koji
SO o O Zakup - . . y
odgovara zahtjevima sto ih je naveo javni _ . U slu¢aju ugovora o javnim uslugama iz kategorija 21. do 26.
narucitelj/narucitel; O Najam s pravom kupnje | _ yidi Prilog C3 - slazete li se s objavljivanjem ove obavijesti?
(O Kombinacija navedenog Oda One

Glavno mjesto ili lokacija radova, isporuke robe ili pruzanja usluga:

NUTSkod [ J0 IO I0 10 ] NUTSkod [ 10 IO J[ 10 ]
NUTSkod [ 10 0 J[ 10 ] NUTSkod [ 10 IO J[ 10 ]

11.1.3) Podaci o okvirnom sporazumu (ako je primjenjivo)
[] Obavijest uklju¢uje sklapanje okvirnog sporazuma

11.1.4) Kratak opis ugovora ili nabave(a):

Glavni rjec¢nik Dodatni riecnik (ako je primjenjivo)
Glavni predmet 1 I I A | A R O | I CI0 10 10 1-0] CI0 1010 1-0]
Dodatni predmet(i) CI0 1o 1.0 1.0 I 1-1 1 (101010 1-01] (101010 1-01]
CI0 o 1.0 1.0 I 1-11 CI0 10 10 1-0 ] CI0 1010 1-0]
1 I 1 A | R O | I - CI0 1000 1-0] CI0 10 00 1-0]
CW 101010 1-01 L0000 1-01] L0000 1-01]

11.2) Kona¢na ukupna vrijednost ugovora

11.2.1) Konaéna ukupna vrijednost ugovora (Molimo unesite, u brojkama, samo

konacnu ukupnu vrijednost, ukljucujuci sve ugovore, grupe, obnavljanja i opcije. Podatke o Bez PDV-a S PDV-om Stopa PDV-a (%)
pojedinim ugovorima unesite u odjeljak V. Sklapanje ugovora)

Vijednost: [ J0 10 10 10 10 10 10 10 1C 10 10 1.0 101 O O [
Valuta: [ 10 [ ]

ili

Najniza ponuda O O L1000

PR B [ R
najvisa ponuda

| | I P B [
Valuta: [ 10 I ]

uzete u razmatranje
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Odjeljak IV.: Postupak

IV.1) Vrsta postupka

(O Pregovaracki s prethodnom objavom

O Ograniceni (O Pregovaracki s prethodnom objavom zbog zurnosti

O Ograniceni zbog 2urnosti O Pregovaracki bez prethodne objave

O Natjecateljski dijalog U slucaju sklapanja ugovora bez prethodne objave poziva na nadmetanje u Sluzbenom listu Europske unije
Jjavni narucitelj/narucitelj mora dati obrazloZenje: molimo popuniti Prilog D3.

IV. 2) Kriteriji za odabir ponude

IV.2.1) Kriteriji za odabir ponude (molimo oznaciti odgovarajuce polje(a))

O Najniza cijena
ili
(O Ekonomski najpovoljnija ponuda u odnosu na

Kriteriji Znacaj Kriteriji Znacaj

1.0
2.(
3.0
4.[

= 0 © N O

[ W S "}
[ S W S}
— — o/ o/

5.0

IV.2.2) Podaci o elektronickoj drazbi
Provedena je elektroni¢ka drazba (O da One

IV.3) Administrativni podaci

IV.3.1) Evidencijski broj koji je dodijelio javni narucitelj / narucitelj: (ako je primjenjivo)

IV.3.2) Ranija objava(e) vezana uzistiugovor (Oda One

(ako da, molimo ispuniti odgovarajuca polja)

O Prethodna (informacijska) obavijest (O Obavijest na profilu narucitelja (kupca)

Brojobjave u SLEU: [ 10 10 10 /SO 10 10 =0 10 10 10 10 10 101 od [ 10 1/0 10 1/0 10 1L 1T 1(da/mm/ggg9)
[ ] Poziv na nadmetanje

Broj objave u SLEU: [ [ 10 10 /ST 10 10 =0 10 10 10 10 10 10 1 od [ I0 170 10 1/0 10 10 1 1(dd/mm/ggg9)
[] Prethodna obavijest o namjeri sklapanja ugovora

Broj objave u SLEU: [ [ 10 10 /ST 10 10 =0 10 10 10 10 10 10 1 od [ 10 1/0 10 1/0 10 10 1 1(dd/mm/ggg9)
] Druge ranije objave (ako je primjenjivo)

Broj objave u SLEU:[ 0 10 10 /ST 10 10 =0 10 10 10 10 10 I 1 od [ O0 1/0 10 1/0 10 10 1 1(dd/mm/gggg)
Broj objave u SLEU:[ 0 10 10 /ST 10 10 =0 10 10 10 10 10 10 1 od [ O0 1/0 10 1/0 10 10 1 1(dd/mm/gggg)
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Odjeljak V.: Sklapanje ugovora

Ugovorbr.: [ [ Il 1 Grupabr:[ ][ I 1 Nazivgrupe:

V.1) Datum sklapanjaugovora: [ 1[ 1/[ 10 1/0 1L 1l 1 1(dd/mm/gggg)

V.2) Podaci o ponudama
Broj zaprimljenih ponuda: [ 1[ [ ]
Broj ponuda zaprimljenih elektronickim sredstvima: [ 11 1[ 1]

V.3) Naziv i adresa odabranog gospodarskog subjekta

Sluzbeni naziv:

Postanska adresa:

i

najvisaponuda [ 10 10 10 10 J0 1 C 10 10 1C 10 00 1.0 10 ]
Valuta: [ I[ [ ]

uzete u razmatranje

Mjesto: Postanski broj: Drzava:

E-posta: Telefon:

Internetska adresa: (URL) Telefaks:

V.4) Podaci o vrijednosti ugovora (navesti samo u brojkama) Bez PDV-a S PDV-om Stopa PDV-a (%)
Pocetna procijenjena vrijednost nabave (ako je primjenjivo)

Vrjednost: [ 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 1.0 10 ]

Valuta: [ ][ [ ] O O L1010 ]
Ukupna konacna vrijednost ugovora

Viijednost: [ 10 00 10 0 30 10300 10 0000 1,0 30 1 Valuta: [0 ] O O CIC10]
[ ]

ili

Najniza ponuda [ J0 10 10 0030 1030 00 30 0000 1L I O O CIC10]

Za godisnju ili mjese¢nu vrijednost: (Molimo unijeti)
Brojgodina:[ 1[ 1 ili  Brojmjeseci:[ [ 1]

V.5) Podaci o podugovaranju
Ugovor se daje u podugovor O da O ne

Vrijednostbez PDV-a: [ J0 I0 10 J0 10 10 J0 10 10 10 10 1.0 10 ]
Valuta: [ ][ [ ]

Dio [ JL 1.1 1(%)

Nije poznato: []

(ako da, navesti samo u brojkama) Vrijednost ili dio ugovora koji se daje u podugovor trec¢im stranama:

Kratak opis vrijednosti/dijela ugovora koji se daje u podugovor: (ako je poznato)

najmanji postotak: [ [ 1,[ 1(%) najvisipostotak:[ 1[ 1,[ 1(%) vrijednosti ugovora
(Najvisi postotak ne smije prijeci 30% vrijednosti ugovora)

[] Sviili neki podugovori sklapat ¢e se putem postupka nadmetanja (vidjeti glavu Ill. Direktive 2009/81/FZ)

[ ] Dio ugovora koji se mora dati u podugovaranje sklapat ¢e se putem postupka nadmetanja (vidjeti glavu Ill. Direktive 2009/81/E2)

(Ovaj odjeljak koristiti onoliko puta koliko je to potrebno)
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Odjeljak VI.: Dopunski podaci

VI.1) Podaci o fondovima Europske unije

Ugovor je u vezi s projektom i/ili programom koji se financira iz fondova Europske unije (O da O ne
(ako da) Uputa na projekt(e) i/ili program(e):

VI.2) Dodatni podaci: (ako je primjenjivo)

VI1.3) Zalbeni postupak

VI.3.1) Tijelo nadlezno za Zzalbeni postupak

Sluzbeni naziv:

Postanska adresa:

Mjesto: Postanski broj: Drzava:
E-posta: Telefon:
Internetska adresa: (URL) Telefaks:

Tijelo nadlezno za mirenje (ako je primjenjivo)

Sluzbeni naziv:

Postanska adresa:

Mjesto: Postanski broj: Drzava:
E-posta: Telefon:
Internetska adresa: (URL) Telefaks:

VI1.3.2) Podnosenje zalbe (molimo ispuniti naslov VI.3.2. ili, ako je potrebno, naslov VI.3.3.)
Detaljnji podaci o roku(ovima) za podnosenje Zalbe:

VI1.3.3) Sluzba od koje se mogu dobiti podaci o podnosenju zalbe

Sluzbeni naziv:

Postanska adresa:

Mjesto: Postanski broj: Drzava:
E-posta: Telefon:
Internetska adresa: (URL) Telefaks:

VI.4) Datum slanja ove objave:[ 10 1/[ 1L 1/0 1 I 1 1({dd/mm/gggg)
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Prilog A

Dodatne adrese i kontakti

I) Adresa drugog javnog naruéitelja/ narucitelja u ¢ije ime javni narucitelj/ naruéitelj nabavlja

Sluzbeni naziv: Nacionalni identifikacijski broj: (ako je poznato)

Postanska adresa:

Mjesto: Postanski broj: Drzava:

(Ovaj odjeljak koristiti onoliko puta koliko je to potrebno)
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Prilog C3 - obrana i sigurnost

Kategorije usluga navedene u odjeljku Il.: Predmet nabave
Direktiva 2009/81/EZ

Kategorijabr.[1]  Predmet

1 Usluge odrzavanja i popravka

Usluge povezane sa stranom vojnom pomoci

Usluge obrane, usluge vojne obrane i usluge civilne obrane
Istraziteljske usluge i usluge na podrucju sigurnosti

Usluge cestovnog prijevoza

Usluge zracnog prijevoza putnika i tereta, osim prijevoza poste
Kopneni i zrani prijevoz poste

Usluge Zeljeznickog prijevoza

Usluge prijevoza vodenim putovima

S OV O N O 1A~ WwN

Pratece i pomocne usluge prijevoza

Telekomunikacijske usluge

N

Financijske usluge: Usluge osiguranja

w

Racunalne i srodne usluge

N

Usluge istrazivanja i razvoja (2) i evaluacijska ispitivanja

Ul

Racunovodstvene, revizorske i knjigovodstvene usluge

(@)}

Usluge savjetovanja u menadzmentu (3) i srodne usluge

~

Arhitektonske usluge; inZenjerske usluge i integrirane inZenjerske usluge; prostorno planiranje i usluge
krajobraznog inZenjeringa; srodne znanstvene i tehnicke savjetodavne usluge; usluge tehnickog ispitivanja i
analize

18  Usluge cis¢enja zgrada i usluge upravljanja nekretninama
19 Usluge zbrinjavanja otpadnih voda i otpada; sanitarne i sli¢cne usluge

20 Usluge obuke i simulacije u podrucjima obrane i sigurnosti

Kategorijabr.[4]  Predmet

21 Hotelske i restorantske usluge

22 Pratece i pomocne usluge prijevoza

23 Pravne usluge

24 Usluge posredovanja pri zaposljavanju i pribavljanja osoblja [5]

25 Zdravstvene i socijalne usluge

26 Ostale usluge

Kategorije usluga u smislu Priloga I. Direktive 2009/81/EZ.

Osim usluga istrazivanja i razvoja navedenih u ¢lanku 13. tocki (j) Direktive 2009/81/EZ.
Osim usluga Zeljeznickog prijevoza obuhvacenih kategorijom 18.

Kategorije usluga u smislu Priloga II. Direktive 2009/81/EZ.

Osim ugovora o radu.

U w N —
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Prilog D3 - obrana i sigurnost

ObrazloZenje odluke za sklapanje ugovora bez objave poziva na nadmetanje u

Sluzbenom listu Europske unije (SLEU)
Direktiva 2009/81/EZ

Navedite obrazloZenje za sklapanje ugovora bez objave poziva na nadmetanje u Sluzbenom listu Europske unije. Ovo obrazlozenje mora biti u
skladu sa zahtjevima Direktive 2009/81/EZ. (molimo oznaciti odgovarajuce polje(a) i navesti dodatno obrazloZenje u nastavku)

1) ObrazloZenje za odabir pregovarackog postupka bez prethodne objave u SLEU u skladu s ¢lankom 28. Direktive 2009/81/EZ
Nije dostavljena nijedna ponuda ili nijedna prikladna ponuda, ili nije dostavljen nijedan zahtjev za sudjelovanje u provedenom:

O ograni¢enom postupku,
(O pregovarac¢kom postupku s prethodnom objavom,
(O Natjecateljskom dijalogu.

[] Sve dostavljene ponude u provedenom ograni¢enom postupku, pregovarackom postupku s prethodnom objavom ili natjecateljskom dijalogu
bile su nepravilne ili neprihvatljive. U pregovaranje su uklju¢eni samo oni ponuditelji koji nisu iskljuceni i ¢ije ponude zadovoljavaju uvjete
sposobnosti.

[]

Rokovi odredeni za ogranic¢eni postupak i pregovaracki postupak s prethodnom objavom nespojivi su sa Zurnos$¢u prouzrokovanom krizom.

L] Iznimna Zurnost izazvana dogadajima koje javni narucitelj/narucitelj nije mogao predvidjeti prema striktnim uvjetima navedenim u
odgovarajucoj Direktivi.

Ugovor (radovi, roba, usluge) moze izvrsiti samo odredeni gospodarski subjekt iz sliedecih razloga:

[] tehnicki
[ ] povezani sa zastitom isklju¢ivih prava.

[] Ugovor se odnosi na usluge istraZivanja i razvoja osim onih navedenih u ¢lanku 13. Direktive 2009/81/EZ. (samo za robu i usluge)

[ ] Doti¢ni proizvodi proizvode se iskljucivo u svrhu istrazivanja, eksperimentiranja, proucavanja ili razvoja prema uvjetima navedenim u Direktivi.
(samo za robu i usluge)

[ ] Dodatni radovi/isporuke/usluge koji se nabavljaju prema striktnim uvjetima navedenim u Direktivi.
[ ] Roba koja kotira i nabavlja se na burzi robe.

Kupnja robe po posebno povoljnim uvjetima:
[ ] od dobavlja¢a koji je trajno obustavio poslovne djelatnosti,
[] od ste¢ajnog povjerenika ili likvidatora, ili u okviru nagodbe s vijerovnicima ili slicnog postupka.

[ ] Novi radovi/usluge koji se sastoje u ponavljanju sli¢nih radova/usluga i koji se nabavljaju prema striktnim uvjetima navedenim u Direktivi.

(] Ugovor u vezi s pruzanjem usluge zra¢nog i pomorskog prijevoza za oruzane snage drzave ¢lanice koje su razmjestene ili ¢e biti razmjestene u
inozemstvu, prema striktnim uvjetima navedenim u Direktivi

2) Daljnja obrazlozenja za sklapanje ugovora bez objave poziva na nadmetanje u SLEU

(O Ugovor ima za predmet usluge navedene u Prilogu II. B Direktivi.
(O Ugovor je izuzet od primjene Direktiva.

Kako biste koristili gore navedene skracene rokove, osim polja koja treba oznaciti u gore navedenom tekstu, jasno i iscrpno obrazloZite zasto

je sklapanje ugovora bez objavljivanja poziva na nadmetanje u SluZzbenom listu Europske unije zakonito, uz obavezno navodenje relevantnih
¢injenica te, prema potrebi, pravnih zakljucaka u skladu s Direktivom 2009/81/EZ: (najvise 500 rijeci)
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